KUPNI SMLOUVA C. 1172/25
Nize uvedeného dne, mésice a roku smluvni strany:

Univerzita Pardubice

Pravni forma: verejna vysoka Skola zfizena zakonem

Se sidlem: Studentska 95, 532 10 Pardubice

Zastoupena: prof. Ing. Liborem Capkem, Ph.D., rektorem

ICO: 00216275

DIC: CZ00216275

Bankovni spojeni: Komer¢ni banka, a.s., pobocCka Pardubice

Cislo Gctu: 37030561/0100

Kontaktni 0S0ba: e 8 (< I ,
e-mail: ..o

(dale jen ,,kupujici)
a

SHIMADZU Handels GmbH-organizacni slozka

Se sidlem/Mistem podnikani: Na strzi 1702/65, Nusle, 140 00 Praha 4

Zapsana: v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil A, vloZzka 7192

ZASIOUPENA: e , Na zakladé pIné moci

ICO: 15887103

Bankovni spojeni: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.,
pobocka Praha

Cislo actu: 49089018/2700

Kontaktni osoba: el :
e-Mail: oo

(dale jen ,,prodavajici”)

uzavrely dle § 2079 a nésl. zakona €. 89/2012 Sh., ob¢ansky zakonik, ve znéni pozdéjSich predpist
(dale jen ,,0Z*) v rdmci projektu OP JAK: Inovativni materialy vhodné pro aplikace s vysokou
pfidanou hodnotou (INMA), CZ.02.01.01/00/23 021/0008593, tuto kupni smlouvu (dale jen

»Smlouva®):

. Predmét smlouvy

Prodavajici se zavazuje na zakladé své nabidky ze dne 4. 6. 2025 k vefejné zakazce s ndzvem
,Dodavka videoextenzometru“ (dalejen ,,Vefejna zakazka"), zadavané v souladu s § 31 zakona
¢. 134/2016 Sh., o zadavani verejnych zakazek, ve znéni pozdgjsich predpisti (dalejen ,,ZZVZ*),
dodat kupujicimu vrozsahu a za podminek stanovenych touto smlouvou 1 ks
videoextenzometru (TRViewX-kit 800D) vCetné prisluSenstvi a nezbytné dokumentace (dale jen
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»,Zb0Zi*) aprevést na kupujiciho vlastnické pravo ktomuto zboZi. ZboZi je podrobné
specifikovano v pfiloze ¢. 1této smlouvy - ,,Specifikace predmeétu plnéni“.

Zbozi musi byt nové, nepouzité, pIné funkeni, nerenovované, kompletni a plné kompatibilni se
stavajicim trhacim pfistrojem SHIMADZU AGS-50kNX (dodanym na zakladé uzaviené kupni
smlouvy €. 0319/22 ze dne 23. 5. 2022) a v souladu se specifikaci uvedenou v pfiloze €. 1této
smlouvy tak, aby bylo mozné jeho plIné vyuZiti.

Prodavajici je povinen zboZi dodat do mista pInéni dle ¢l. Ill. odst. 1 této smlouvy v originalnich
obalech vyrobce zboZi ve sjednaném mnozZstvi, jakosti, provedeni a Case.

Prodavajici je povinen zboZi nainstalovat véetné softwaru, uvést ho do provozu vcetné provéreni
bezchybné funkcnosti zboZi a pfedvedeni deklarovanych parametrl v misté a dobé plnéni dle
¢l. 111. této smlouvy.

Prodavajici se zavazuje zajistit, aby bylo kupujicimu poskytnuto pravo k uZiti softwaru v souladu
se zakonem €. 121/2000 Sh., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym a

0 zméné nékterych zakonl (autorsky zéakon), ve znéni pozdéjSich predpisl a nebyla uZitim
softwaru kupujicim dotCena prava tfetich osob.

Prodavajici je povinen provést k obsluze zboZi potfebné zaSkoleni min. 2 zaméstnancl
kupujiciho v Ceském jazyce v misté a dobé pInéni dle ¢l. 1ll. této smlouvy v rozsahu nezbytné
nutném pro obsluhu zboZzi.

Prodavajici je povinen pfi predani zbozi dle ¢l. IV. této smlouvy predat kupujicimu prohl&Seni o
zaruce, resp. zarucni list na zboZi, technickou dokumentaci, uZivatelské pfirucky aveSkerou dalsi
dokumentaci potfebnou k provozovéni zboZi v Ceském jazyce (technickd dokumentace a
uzivatelska prirucka mohou byt dodany zaroven i v anglickém jazyce).

Kupujici se zavazuje zboZi prevzit a zaplatit prodavajicimu dohodnutou kupni cenu dle ¢&l. 1.
odst. 1 této smlouvy.

Il. Kupni cena
Smluvni strany se ve smyslu zakona €. 526/1990 Sh., o cenach, ve znéni pozdéjsich predpisd,
dohodly na této kupni cené zbozi:

Sjednana kupni cena zbozi: 537 020 K¢ bez DPH

Sjednana cena ve smlouvé je uvedena bez dané z pfidané hodnoty a dan z pfidané hodnoty bude
k této cené Uctovana dle dafovych predpisi platnych v okamziku uskute¢néni zdanitelného
plnéni dle zakona ¢. 235/2004 Sh., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpist (dale
jen ,,ZDPH®).

Sjednana cena uvedena v odst. 1 tohoto Clanku je cena nejvySe pFipustnd a neménné po celou
dobu uc€innosti této smlouvy. Ve sjednané cené jsou zahrnuty vesSkeré naklady prodavajiciho

Spolufinancovano
Evropskou unii

MINISTERSTVO SKOLSTVI,
MLADEZE A TELOVYCHOVY



spojené s plnénim povinnosti dle této smlouvy (napf. néklady na balné, skladné, dopravu,
pojisténi, instalaci, ovéfeni a pfedvedeni funkCnosti v misté plnéni, zaSkoleni aj.). Prodavajici

Vs ow

neni opravnén Uctovat Zadne dalSi Castky v souvislosti s pInénim dle této smlouvy.
I11. Misto a doba pInéni

1 Mistem plInéni pro dodani zboZi vcetné instalace a zaSkoleni je objekt kupujiciho, a to Fakulta
chemicko-technologicka, Ustav chemie a technologie makromolekularnich latek, Oddéleni
syntetickych polymerd, vlaken a textilni chemie, budova HC/G, 5. patro, mistnost G5 054, na
adrese Studentska 573, 532 10 Pardubice. Osobou, kterou kupujici povéril k pfevzeti zbozi, je
kontaktni osoba uvedend v Uvodnich ustanovenich této smlouvy (dalejen ,,pfijemce*), popr. jin,
kupujicim povérena, osoba.

Prodavajici je povinen fadné dodat kupujicimu zboZi do mista plnéni v rozsahu dle ¢l. I. této
smlouvy nejpozdéji do 8 kalendarnich tydn( ode dne podpisu smlouvy posledni smluvni stranou.

3. Prodavajici je povinen dodat kupujicimu zbozi v misté plnéni v pracovnich dnech od 08:00 hod.
do 15:00 hod., mimo tuto dobu pouze ve vyjime€nych pfipadech a po pfedchozi dohodé
s pfijemcem. Dale je povinen telefonicky vyrozumét prijemce o pfipravenosti dodat zbozi a
provést jeho zprovoznéni, ato nejméné 3 pracovni dny predem.

IV. Predani a prevzeti zbozi

1 Povinnost prodavajiciho dle ¢l. 1. této smlouvy je povaZzovana za splnénou provedenim prejimky
zboZi pfijemcem Ci jeho povéfenym zastupcem a prodavajicim €i jeho povérenym zastupcem
v misté a dobé plnéni dle ¢l. 1. této smlouvy. Kupujici neni povinen prevzit zboZi, které
vykazuje jakoukoliv vadu Ci nedodélek.

Prejimkou se rozumi predani zboZi vcetné splnéni vSech podminek stanovenych v ¢l. 1. této
smlouvy prodavajicim a prevzeti zbozi prijemcem. Zjisti-li pfijemce, Ze zbozi trpi vadami,
odmitne jeho prevzeti svytfenim vad. O takovém odmitnuti sepiSi smluvni strany zapis.
Povinnost prodavajiciho dle ¢l. 11l. odst. 2. této smlouvy tim neni dotcena.

O provedeni pFejimky bude prodavajicim a pfijemcem sepsan pFejimaci protokol suvedenim
data provedeni prejimky. Toto datum je dnem dodéni zboZi, resp. souvisejicich pInéni v rozsahu
dle ¢l. 1. této smlouvy aje rozhodné pro splnéni povinnosti prodavajicino dle ¢l. 11l. odst. 2. této
smlouvy. V pfejimacim protokolu prodavajici zejména uvede oznaCeni smluvnich stran,
oznaCeni zboZi, jeho mnozstvi, Citelné jméno a podpis, pfijemce uvede téZ své Citelné jméno a
podpis.

Svépomocny prodej dle § 2126 a nasl. OZ se nepouZzije.
V. Fakturacni a platebni podminky

1 Pravo fakturovat vznika prodavajicimu okamZikem pfejimky zboZi v rozsahu dle ¢l. 1. této
smlouvy.

Spolufinancovano
H EvropSkou un“, MINISTERSTVO SKOLSTVI,

MLADEZE A TELOVYCHOVY



2.

Spolufinancovano
H EvropSkou un“, MINISTERSTVO SKOLSTVI,

Prodavajici je povinen, po vzniku prava fakturovat, do 15 dnll vystavit a dorucit kupujicimu
original danoveho dokladu (dale jen ,faktura®) za fadné dodané zboZi za dohodnutou smluvni
cenu. Faktura bude mit naleZitosti fadného Ucetniho a dafového dokladu ve smyslu prislusnych
pravnich predpisl, zejména ZDPH. Na faktufe bude uvedeno evidencni Cislo této smlouvy
zaznamenané v jejim nazvu. Déle bude na faktufe uvedeno Cislo interni objednavky kupujiciho,
které kupujici sdéli prodavajicimu pfi podpisu smlouvy. Dale bude na faktufe uvedeno, Ze se
jedna o dodavku pro projekt OP JAK: Inovativni materialy vhodné pro aplikace s vysokou
pridanou hodnotou (INMA), CZ.02.01.01/00/23_021/0008593.

Spole¢né s fakturou je prodavajici povinen predlozZit téZ prejimaci protokol potvrzeny
prijemcem.

Faktura mdze mit listinnou nebo elektronickou podobu. Splatnost faktury ¢ini 30 dnd - v pripadé
listinné podoby ode dne jejiho prokazatelného doruceni na adresu sidla kupujiciho uvedenou
v Uvodnich ustanovenich této smlouvy, v pfipadé elektronické podoby ode dne jejiho
prokazatelného doruCeni na e-mailovou adresu: ..........cccccevceveenennns, Kupujici timto souhlasi
s elektronickou formou fakturace ve formatu PDF a ISDOC a zavazuje se neprodlené informovat
prodavajiciho ojakékoliv zméné e-mailové adresy pro zasilani faktur a dale se zavazuje, Ze zajisti
fadnou funkcénost uvedené e-mailové adresy po dobu trvani této smlouvy. Jestlize bude
z okolnosti zfejmé, Ze fakturu nelze na uvedenou e-mailovou adresu dorucit, napf. se zprava vréti
jako nedorucitelna, bude neprodlené na adresu sidla kupujiciho uvedenou v Uvodnich
ustanovenich této smlouvy zaslana faktura v listinné podobg, pricemz vSak bude faktura splatna
v terminu, jako by byla Uspésné dorucena prostfednictvim e-mailu.

V pfipadé, Ze faktura bude obsahovat nespravné nebo netplné Udaj e nebo k ni nebudou pfiloZeny
pozadované doklady, je kupujici opravnén vratit ji do datajeji splatnosti prodavajicimu, aniz se
tak dostane do prodleni se splatnosti. Prodavajici vracenou fakturu opravi, eventualné vyhotovi
novou, bezvadnou. V takovém pripadé béZi kupujicimu nova doba splatnosti dle odst. 4. tohoto
¢lanku ode dne doruceni opravené nebo nové faktury.

Kupujici neposkytuje zalohové platby.

Platby budou probihat vyhradné v K¢ formou bezhotovostniho prevodu na ucet prodavajiciho
uvedeny v Uvodnich ustanovenich této smlouvy.

Smiluvni strany se dohodly, Ze nastane-li v souvislosti s prodavajicim jakédkoliv skute¢nost,
vjejimz disledku se mize vici kupujicimu uplatnit ru¢eni za dan odvadénou prodavajicim ve
smyslu ZDPH, je kupujici opravnén nezaplatit prodavajicimu vyuctovanou DPH a odvést ji
pfimo spravci dané a kupujici je rovnéz opravnén odstoupit od této smlouvy.

Prodavajici prohladuje, Ze na sebe prebirad nebezpe€i zmény okolnosti podle § 1765 odst. 2 OZ,
§ 1765 odst. 1a § 1766 OZ se tedy ve vztahu k prodavajicimu nepouZzije.
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VI.  Prava a povinnosti smluvnich stran,
vlastnické pravo a nebezpeci Skody na zboZzi

1 Prodavajici je povinen pfi plnéni této smlouvy postupovat s odbornou péci, dodrzovat obecné
zavazné pravni predpisy, normy a dalSi pfedpisy vztahujici se k pfedmétu smlouvy, podminky
této smlouvy a pokyny kupujiciho.

Kupujici se zavazuje poskytnout prodavajicimu pfi pInéni pfedmétu této smlouvy nezbytnou
soucinnost.

Vlastnické pravo ke zbozi pfechazi z prodavajiciho na kupujiciho provedenim prejimky zbozi
dle ¢l. IV. této smlouvy.

Nebezpeci Skody na zboZi prechazi na kupujiciho ve smyslu ustanoveni § 2121 odst. 1 OZ
provedenim prejimky zbozi dle ¢l. 1V. této smlouvy.

VII. Zéaruka za jakost a reklamacni podminky

1 Prodavajici poskytuje kupujicimu na zboZi zéruku za jakost a vlastnosti zboZi, jeZz odpovidaji
predmétu a Gcelu této smlouvy, ato v délce trvani 24 mésicli ode dne provedeni prejimky zboZi.
Sjednana zéarucni doba neplati pro zboZi, na které je vyrobcem tohoto zboZi stanovena zarucni
doba delsi.

Kupujici je povinen u prodavajiciho pisemné (tj. i elektronicky) uplatnit zjisténé vady zboZi (dale
jen ,reklamace® resp. ,,0zndmeni o reklamaci“) bez zbyteCného odkladu poté, co je zjistil.
Prodavajici je povinen kupujicimu dorucit pisemné (tj. i elektronicky) vyjadreni k reklamaci ve
smyslu § 2117 OZ s odkazem na § 2173 OZ v dobé do 5 pracovnich dnd po jejim obdrzeni.
Pokud béhem této doby nebude kupujicimu dorufeno pisemné vyjadieni prodavajiciho
k reklamované vadg, plati, Ze prodavajici uznava reklamaci v plném rozsahu. | reklamace
odeslana kupujicim v posledni den zarucni doby se povaZuje za v€as uplatnénou.

Prodavajici je povinen bezplatné odstranit reklamované vady, které uznal nebo ke kterym se
nevyjadril podle odst. 2. tohoto ¢lanku, a to v misté pInéni nejpozdéji do 30 kalendarnich dnl
ode dne doruceni ozndmeni o reklamaci, nedohodnou-li se obé smluvni strany jinak.

Kupujici ma pravo uplatnit reklamaci i v pFipadé, jedna-li se o vadu zboZzi, kterou musel s
vynaloZenim obvyklé pozornosti poznatjiz pfi prejimce zboZi.

5. Zarucni doba se automaticky prodluZuje o pocet dni uplynulych od nahlaseni vady do podpisu
protokolu o odstranéni vady.

Prodavajici se v zarucni dobé zavazuje bezplatné poskytovat informace servisnim technikem
prostfednictvim telefonického spojeni: ..........ccccceeiiveinen, nebo na e-mailu: ..o,
vyplni Ucastnik pfed podpisem kupni smlouvy ato v pracovnich dnech od 8:00 hod. do 16:00
hod.
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Prodavajici se zavazuje, Ze si v zaru¢ni dobé nebude Uctovat cestovni i jiné néklady.
VIII. Smluvni pokuty a Grok z prodleni

V pfipadé prodleni prodavajiciho s dodanim zboZi (Ci jeho Casti) a/nebo se splnénim povinnosti
dle ¢l. 1. této smlouvy ve sjednané dobé dle ¢l. Ill. odst. 2. této smlouvy, je kupujici opravnén
poZadovat po prodavajicim zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 0,1 % ze sjednané kupni ceny bez
DPH za kazdy i zapocaty den prodleni aZ do vySe sjednané kupni ceny bez DPH.

V pfipadé prodleni prodavajiciho s odstranénim vad zboZzi, uplatnénych v zarucni dobé dle cl.
VII. odst. 3. této smlouvy, je kupujici opravnén pozadovat po prodavajicim zaplaceni smluvni
pokuty ve vySi 600 KC za kazdy i zapoCaty den prodleni aZz do podpisu protokolu o odstranéni
vady.

V pfipadé nedodrZeni terminu splatnosti faktury vystavené prodavajicim, je prodavajici
opravnén pozadovat po kupujicim urok z prodleni v zakonné vysi z dluzné Castky za kazdy i
zapoCaty den prodleni s Ghradou faktury.

Pravo fakturovat a vymahat smluvni pokutu a Urok z prodleni vzniké kupujicimu prvnim dnem
nasledujicim po marném uplynuti doby ur€ené jako Cas k plnéni a prodavajicimu prvnim dnem
nasledujicim po marném uplynuti doby splatnosti faktury.

Smluvni pokuty a trok z prodleni jsou splatné do 30 dndi ode dne doruceni pisemného oznameni
ojejich uplatnéni.

Smluvni strany se dohodly, Ze zaplacenim smluvni pokuty neni doteno pravo na nahradu vzniklé
majetkové Ci nemajetkové ujmy v plné vysi, a to tedy i ve vysi pfesahujici vyuctovanou, resp.
uhrazenou smluvni pokutu, a rovnéZ neni dotCeno plnit fadné povinnosti vyplyvajici z této
smlouvy.

Smluvni pokutu je kupujici oprdvnén zapocist proti ¢astce fakturované prodavajicim stim, Ze
kontaktni osoba kupujiciho bude o pfipadné vysi smluvni pokuty informovat elektronicky
kontaktni osobu prodavajiciho. Prodavajici podpisem této smlouvy udéluje k takovému postupu
souhlas.

IX. Zvlastni ujednani
Prodavajici prohlasuje, Ze zboZi neni zatiZzeno pravy tretich osob.

Prodavajici potvrzuje, Ze se pIné seznamil s rozsahem a povahou dodavky tykajici se pfedmétu
vySe uvedené Verejné zakazky, a Ze jsou mu znamy veSkeré technické, kvalitativni a jiné
podminky dodavky.

Prodavajici se zavazuje zachovavat mlcenlivost ohledné vSech skuteCnosti, se kterymi
se sezndmi pfi pInéni této smlouvy. Tato povinnost zavazuje i zmocnénce, zaméstnance nebo
jiné pomocniky prodavajiciho, ktefi se podileji na pInéni této smlouvy.
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Prava a povinnosti vyplyvajici z této smlouvy ani celou tuto smlouvu nemiZze Zadna ze
smluvnich stran prevést anebo postoupit na tfeti osobu bez predchoziho pisemného souhlasu
druhé smluvni strany.

Obé smluvni strany jsou povinny si bez zbyte¢ného odkladu sdélit pisemné veSkeré skute€nosti,
které se dotykaji zmén nékterého zjejich zakladnich identifikacnich Gdaji nebo kontaktnich
dajll véetné pravniho nastupnictvi.

Smluvni strany vylucuji prijeti této smlouvy sjakoukoliv odchylkou, byt by to byla odchylka,
ktera podstatné neméni plvodni podminky. Totéz plati i pro sjednavani jakychkoliv zmén této
smilouvy.

Ustanoveni této smlouvy je tfeba vykladat v souladu se zadavacimi podminkami k Verejné
zakézce, zejména podminkami stanovenymi v zadavaci dokumentaci Vefejné zakadzky a
v souladu s nabidkou prodavajiciho.

Kupujici je opravnén, resp. stanovi-li tak pravni pfedpis, povinen, uzavienou smlouvu zverejnit
v souladu s pravnimi predpisy a prodavajici stimto souhlasi.

Prodavajici se zavazuje spoluplsobit pfi vykonu financni kontroly. Podle § 2 pism. e) zdkona
¢. 320/2001 Sh., o finanéni kontrole ve verejné spravé a o zméné nékterych zakonll (zékon o
financni kontrole), ve znéni pozdgéjsich predpist, je prodavajici osobou povinnou spolupdsobit
pfi vykonu finanéni kontroly provadéné v souvislosti s Uhradou zboZi z verejnych vydajl nebo
z vefejné finanéni podpory. Prodavajici se zavazuje stejnym zplisobem zavazat i svoje
poddodavatele.

Prodavajici je povinen uchovavat vSechny doklady a dokumenty po dobu a zplisobem
stanovenym platnymi pravnimi predpisy (zakon ¢ 563/1991 Sh., o UCetnictvi, ve znéni
pozdéjsich predpisl a zakon €. 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzbé a 0 zméné nékterych

zékond, ve znéni pozdgéjsich predpist).

Smluvni strany se dohodly, Ze vSechny zavazné projevy vile je tfeba Cinit pisemnou formou
v listinné podobé a prokazatelné dorucit druhé smluvni strané na adresu sidla uvedenou
v Gvodnich ustanovenich této smlouvy svyjimkou pfipadl v této smlouvé uvedenych, kdy
postaCuje elektronicka podoba. Pokud smluvni strana, které je pisemnost adresovana, jeji pfijeti
odmitne nebo jinym zplsobem zmafi, ma se za to, Ze zésilka odeslana s vyuzitim provozovatele
poStovnich sluzeb doSla tfeti pracovni den po odeslani, byla-li vSak odeslana na adresu v jiném
statu, pak patnécty pracovni den po odesléani. Pokud je na doruceni druhé smluvni strané vazéan
pocatek béhu doby urcené touto smlouvou a smluvni strana, které je pisemnost adresovana, jeji
prijeti odmitne nebo jinym zplsobem zmafi, pocina takova doba béZet nasledujiciho dne po
uplynuti tfetiho pracovniho dne ode dne od uloZeni pisemnosti na posté. Toto vSak neplati,
vyuZije-li nékterd ze smluvnich stran pro doruceni pisemnosti datovou schranku ve smyslu
zékona ¢. 300/2008 Sh., o elektronickych Gkonech a autorizované konverzi dokumentd, ve znéni
pozdéjsich predpisd.

MLADEZE A TELOVYCHOVY



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Kupujici deklaruje a prodavajici bere na védomi, Ze kupujici neni ve vztazich vyplyvajicich z této
smlouvy podnikatelem.

Prodavajici odpovida za ujmu vzniklou kupujicimu nebo tfetim osobam v souvislosti s pInénim
pfedmétu této smlouvy nebo nedodrZenim €i poruSenim povinnosti vyplyvajicich z této smlouvy
a zavazuje seji kupujicimu nahradit.

Kupujici zadal Verfejnou zakazku v souladu se zasadou environmentalné odpovédného zadavani.
Prodavajici je povinen, po dodani zbozi, na vlastni ndklady zajistit odvoz a likvidaci odpadu, a
to obalového materialu dodaného zbozi v souladu se zakonem €. 541/2020 Sh., o odpadech,
v platném znéni.

Kupujici zadava Verejnou zakazku v souladu se zasadou socialné odpovédného zadavani.
Prodavajici zajisti v ramci pInéni této smlouvy legalni zaméstnavani osob a zajisti pracovnikiim
podilejicim se na plnéni této smlouvy férové a distojné pracovni podminky. Férovymi a
dlstojnymi pracovnimi podminkami se rozumi takové pracovni podminky, které spliiuji alespon
minimalni standardy stanovené pracovnépravnimi a mzdovymi predpisy. Kupujici je opravnén
poZadovat predloZeni dokladd, ze kterych dané povinnosti vyplyvaji a prodavajici je povinen je
bez zbyte¢ného odkladu kupujicimu predlozit. Prodavajici je povinen zajistit spinéni poZadavkd
tohoto ustanoveni smlouvy i u svych poddodavateld. NespInéni povinnosti prodavajiciho dle
tohoto ustanoveni smlouvy se povaZuje za podstatné poruseni této smlouvy.

Prodavajici se zavazuje krfadnému a véasnému pInéni finanénich zavazkl svym
poddodavateldim, kdy za radné a véasné plnéni se povaZzuje pIné uhrazeni poddodavatelem
vystavenych faktur za pInéni poskytnuta v ramci Verejné zakazky, ato vzdy do 30 pracovnich
dnl od obdrZeni platby ze strany kupujiciho za konkrétni pInéni.

Je-li prodavajicim vice dodavatel(i v pfipadé spole¢né Ucasti ve Verejné zakazce, nesou vsichni
tito dodavatelé spolecné a nerozdilné odpovédnost za pInéni této smlouvy.

Prodavajici prohlasuje, Ze se na néj nevztahuji omezujici opatfeni (mezindrodni sankce) prijata
Evropskou unii v{ici Rusku a Bélorusku v souvislosti s ruskou agresi na Gzemi Ukrajiny. Splnéni
uvedeného ovéfil i u svych poddodavateld.

V pfipadé, Ze se prodavajici rozhodne béhem plInéni pfedmétu této smlouvy vyuZzit
poddodavatele, je prodavajici povinen tuto skute¢nost neprodlené oznamit kupujicimu, vCetné
sdéleni identifikacnich Udaji danych poddodavatel(i. Povinnost uvedena v predchozi vété plati i
pro pfipad, kdy se prodavajici rozhodne béhem plnéni prfedmétu této smlouvy vyuZzit jiného
poddodavatele, nez uvedl v seznamu poddodavatelll pfedloZzenému kupujicimu pfed uzavienim
této smlouvy. Kupujici si vyhrazuje pravo ze zavaznych dlvod( konkrétniho poddodavatele
odmitnout.

X. ZAanik zavazkui

Zanik zavazkl z této smlouvy se Fidi pFislusnymi ustanovenimi OZ atouto smlouvou.

Spolufinancovano
Evropskou unii

MINISTERSTVO SKOLSTVI,
MLADEZE A TELOVYCHOVY



2. Smluvni strany se dohodly, Ze podstatnym poruSenim smlouvy ve smyslu § 2002 odst. 1 OZ se
vedle pripadd specifikovanych v § 2002 OZ rozumi také:

a) prodleni prodavajiciho s dodanim zboZi (Ci jeho C&sti) a/nebo sjeho zprovoznénim Ci
instalaci v¢. software a/nebo se zaSkolenim v dohodnutém terminu dle ¢l. 11l. odst. 2. této
smlouvy del$i nez 30 kalendarnich dnd;

b) prodleni kupujiciho suhrazenim kupni ceny delsi nez 30 kalendafnich dnl, pficemz
prodavajici je povinen pfed odstoupeni od smlouvy kupujiciho pisemné upozornit na
neplnéni jeho zavazk{ a poskytnout mu primérenou Ihditu k naprave;

c) nedodrZeni sjednaného mnozstvi, jakosti nebo druhu zboZi;

d) jestliZze zboZi nema vlastnosti deklarované prodavajicim v této smlouvé ¢i vlastnosti z této
smlouvy vyplyvajici, pfip. neni v souladu se specifikaci zboZi;

e) jestliZze prodavajici ve své nabidce v ramci Verejné zakazky, kterd pfedchazela uzavieni
této smlouvy, uvedl informace nebo doklady, které neodpovidaji skutecnosti a mély nebo
mohly mit vliv na vysledek vybérového fizent;

f)  nesplnéni povinnosti prodavajiciho dle ¢l. IX. odst. 15. nebo 18. anebo 19. této smlouvy.

3. Odstoupeni od této smlouvy musi byt pisemné a nabyva Gcinnosti dnem doruceni tohoto
pisemného oznameni druhé smluvni strané.

4. 'V pripadé odstoupeni od této smlouvy jsou smluvni strany povinny vyporadat své vzajemné
zévazky a pohledavky stanovené v zakoné nebo v této smlouvé, a to do 30 dnll od pravnich
ucinkd odstoupeni nebo v dohodnuté Thité.

5. Ukoncéenim ucinnosti této smlouvy odstoupenim od smlouvy nebo jinym zplsobem nejsou
dotCena prava na smluvni pokuty a ndhradu Ujmy a dalsi zavazky, zjejichZ povahy vyplyva, Ze
maji trvat i po ukonceni ucinnosti této smlouvy.

XI. Zavére€na ujednani

1V otazkach touto smlouvou vyslovné neupravenych se prava a povinnosti smluvnich stran Fidi
prislusnymi ustanovenimi obecné zavaznych pravnich predpist platnych na Gzemi Ceské
republiky, zejména OZ a ostatnimi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se k pfedmétu této smlouvy.

2. VeSkeré spory, které se smluvnim stranam nepodafi vyresit smirnou cestou, budou FeSeny vécné
a mistné prislusnym soudem Ceské republiky.

3. Tato smlouva bude uzaviena v elektronické nebo listinné podobg, v zavislosti na moznostech a
dohodé smluvnich stran. V pfipadé uzavieni v listinné podobé bude vyhotovena ve Ctyrech
stejnopisech, z nichZ kazdy ma platnost originalu a kazda smluvni strana obdrZi po dvou z nich.
V pfipadé uzavieni v elektronické podobé bude uzavrena pfipojenim uznavaného elektronického
podpisu na strané prodavajiciho a kvalifikovaného elektronického podpisu na strané kupujiciho.
Toto ustanoveni se pouZije obdobné i na pfipadné dodatky této smlouvy.

4, Tato smlouva mlze byt ménéna ¢i dopliiovana pouze pisemnymi, oboustranné dohodnutymi,
vzestupné Cislovanymi dodatky, které se stavaji jeji nedilnou soucasti. Za pisemnou formu neni
pro tento uCel povaZovana vyména e-mailovych ¢i jinych elektronickych zprav. Neplatnost
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dodatkd z dlivodu nedodrZeni formy lze namitnout kdykoliv, a to i kdyZ jiz bylo zapocato
s pInénim. Za zménu smlouvy se nepovazuje zména identifikacnich ¢i kontaktnich tdaj.

Pokud bude z jakéhokoliv dlivodu nékteré ustanoveni této smlouvy shledano neplatnym, necini
tato skutecnost neplatnou celou smlouvu. V takovém pfipadé jsou smluvni strany povinny bez
zbytecného odkladu neplatné ustanoveni nahradit novym platnym, jeZ bude odpovidat smyslu a
ucelu této smlouvy.

Tato smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu posledni smluvni stranou a G¢innosti dnem
jejiho uverejnéni v registru smluv podle zakona €. 340/2015 Sh., o zvlastnich podminkach
ucinnosti nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru
smluv), ve znéni pozdgéjsich prepisll. Pfipadna plnéni pfedmétu této smlouvy poskytnuta pred
ucinnosti této smlouvy v souladu s podminkami této smlouvy se povazuji za plnéni poskytnuta
podle této smlouvy.

Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto smlouvu precetly, a Ze byla ujednana po vzajemném
projednani podle jejich svobodné vdle, urcité, vazné a srozumitelng, na dilkaz ¢ehoz pFipojuji
opravnéni zastupci smluvnich stran své podpisy.

Nedilnou soucasti této smlouvy je nasledujici pFiloha:

Priloha €. 1 Specifikace pfedmétu plnéni
Pfiloha €. 2: PIna moc

V Pardubicich dne (dle el. podpisu) V Pardubicich dne (dle el. podpisu)

za kupujiciho za prodavajiciho

MLADEZE A TELOVYCHOVY
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Pfiloha ¢. 1 Kupni smlouvy €. 1172/25

Specifikace predmétu plnéni

Zadani

Videoextenzometr (prdtahomér) - dopliiujici
vybaveni ke stavajicimu trhacimu pfistroji
Shimadzu AGS 50kN, které umozni ridit
zku$ebni trhaci pfistroj sledovanim pfirdistku
deformace a ziskat tak pfesné meéreni Youngova
modulu pruznosti, meze kluzu a taznosti dle
pfislusné normy (pro plasty CSN EN ISO 527-1).

e Typ extenzometru - videoextenzometr
se dvéma kamerami.

e Absolutni pfesnost méreni prodlouzeni
min. £1,5 pm s relativni pfesnosti £0,5
%.

e U folii, plastd, ale i filmd musi byt
mozné méfit Lankfordovu hodnotu (r) €i
Poissonliv pomér.

» Videoextenzometr musi byt pIné po
celou dobu testu integrovan do
Fidiciho programu TrapeziumX
zkuSebniho trhaciho stroje Shimadzu
AGS 50kN -tj. existuje pouze jeden
software jak pro Fizeni stroje, tak
ovladani a sbér dat
z videoextensometru.

e Po provedeni testu musi byt mozné
uloZené video prehrat a zobrazit
pevnost ve vedlejSim okné na kfivce.

e Zafizeni musi umoznit ulozit snimek
z kteréhokoliv mista kfivky.

e PIna kompatibilita pro fizeni deformaci.

e LED osvétleni- multilighting. Intenzita
osvétleni se musi nastavovat
v softwaru Fidiciho stroje a v pripadé
vice svétel musi byt umoznéno
nastaveni svétla individualné.

Parametr (odkaz/vysvétleni)

Pfipojeni ke stroji AGS-X - viz letak TRViewX -
str. 6

Odkaz na pouziti s CSN EN SO 577-1:
https:.//www.shimadzu.cz/products/materials-
testing/uni-ttm-system/tensile-test-methods-

for-plastics-iso-527-and-jis-k-7161/index.html

Nabidka obsahuje model TRViewSOOD -viz letak
TRViewX - str. 6 - tabulka uprostred

Nabidka obsahuje model TRView800D -viz letak
TRViewX - str, 7 - sloupec modelu TRViewSOOD

- modre zvyraznéno

Viz letdak TRViewX - str. 2-3. odstavec

Viz letak TRViewX - str. 4 - obrazek s okny sw a
integrovanym videoextensometrem

Viz letdk TRViewX - str. 5-1. odstavec a
obrazek

Dtto

Viz letdk TRViewX - str. 2 - 2. odstavec

Viz letak TRViewX - str. 3-2. odstavec


https://www.shimadzu.cz/products/materials-testing/uni-ttm-system/tens%c3%adle-test-methods-for-plastics-iso-527-and-jis-k-7161/index.html
https://www.shimadzu.cz/products/materials-testing/uni-ttm-system/tens%c3%adle-test-methods-for-plastics-iso-527-and-jis-k-7161/index.html
https://www.shimadzu.cz/products/materials-testing/uni-ttm-system/tens%c3%adle-test-methods-for-plastics-iso-527-and-jis-k-7161/index.html

Software
Pdvodce nastavenim

Moznost zvétSovani obrazu.

Snimani obrazu vzorku.

Zaznam do videosouboru.

Nastaveni osvétleni.

Pracuje na principu snimani rozhrani
bild/Cerna (snimana mista a tedy pfedavana
hodnota ,,nedriftujesnadna kontrola
deformace neelastickych vzork(i po méfeni)

e Fokusacéni vzdalenost 25 mm a 3,5 mm.

e Pocet kamer: 2ks.
e Vyska zorného pole: kamera 1: min. 120
mm, kamera 2: min, 800 mm.

» Sitka zorného pole: kamera 1: min.40
mm, kamera 2: min. 300 mm.

e Absolutni rozliSeni: kamera 1: min. 0,3
pm, kamera 2: min. 1,8 pm.

e Pracovnivzdalenost: min. 520 mm 10
mm.

e Pocet svétel: min. 2ks,

« Kalibra¢ni deska: min. 2ks.

Viz letdk TRViewX - str. 4 - popisky obrazku
odkazujici na privodce

Viz letdk TRViewX - str. 4 - popisky obrazku
odkazujici na prvodce

Viz letdk TRViewX - str. 4 - popisky obrazku
odkazujici na prvodce

Viz letak TRViewX - str. 4 - popisky obrazku
odkazujici na priivodce

Viz letak TRViewX - str. 4 - popisky obrazku
odkazujici na priivodce

Viz letdk TRViewX - str. 4 --obrazek s ter¢i, kde
neni vytvofen kontrast na povrchu mnoha
malymi body (nutné pro DIC), ale pouze dvéma
terci, které vytvafi kontrast bila/Cerna

Nabidka obsahuje model TRView800D -viz letak
TRViewX - str. 6 - parametr v Il. tabulce:
TRViewX800D: Focal distance 25 mm and focal
distance 3.5 mm

Dtto

Nabidka obsahuje model TRViewSOOD - viz letak
TRViewX - str. 7 - sloupec modelu TRViewSOOD
- hodnota v fadku: Field of View

Nabidka obsahuje model TRViewSOOD -viz letak
TRViewX - str. 7 - sloupec modelu TRViewSOOD
- hodnota v fadku: Field of View

Nabidka obsahuje model TRViewSOOD - viz letak
TRViewX - str. 7 - sloupec modelu TRView800D
- hodnota v fadku: Effective Resolution

Nabidka obsahuje model TRViewSOOD - viz letak
TRViewX - str. 7 - sloupec modelu TRViewSOOD
- hodnota v fadku: Distance Between Specimen
and Camera

Viz letak TRViewX - str. 3 - obrazek odkazujici
na aZz 4 svétla - sada obsahuje 2 kamery => 2
svétla.

Nabidka obsahuje model TRView800D - viz letak
TRViewX - str. 6 - parametr v Il. tabulce:
Calibration bar: 2 sets (TRViewXD Series)



Non-Contact Digital Video Extensometer

TRViewX



Advanced, World Leading
Non-Contact Extensometer s

The Shimadzu TRViewX not only far exceeds the measurement accuracy of conventional video type
extensometers, but is also capable of width measurements. Furthermore, thanks to complete
synchronization with TRAPEZIUMX testing machine software, the system provides the assist line
functionality to simplify specimen mounting, specimen video recording, and other convenient
(intelligent) functionality. Together with the adoption of a camera stand reflecting careful attention
both to operability and design, this non-contact extensometer offers dramatically improved
performance and ease of use.

Since this is a non-contact system, it is suitable to measure thin films, foils and wires without
damaging the specimens during the test.

Measurements within a thermostatic chamber are also possible.

« TRViewX and safety cover for main unit can not be used together. Use a protective goggle.

High Accuracy Elongation Measurements

e Absolute accuracy £1.5 pm, relative accuracy 0.5 % (world's highest accuracy)
Compliant with 1SO 9513 Class 0.5, JIS B7741 Class 0.5 at room temperature

e Absolute accuracy £3 pm, relative accuracy 1.0 %
Compliant with 1SO 9513 Class 1, JIS B7741 Class 1 in chamber

e Thanks to compatibility with gauge lengths of even 10 mm, small specimens can be measured
e Compatible with strain control using measurement value of extensometer
e Compatible with cycle loading tests

Width Measurement Functionality Provided

e Capable of simultaneous elongation and width measurements
e Lankford value (r value), and Poisson's ratio for films, foils and other thin specimens can be calculated

* To prevent the sample from swinging back and forth, some items such as jig are required.

Complete Synchronization with software TRH PEZJU|T|,

« All operations from start to finish of the test can be controlled by the software

e Video saving during testing, S-S curve linked replay, and displays synchronized with point picking
« Still image report functionality, and image creation synchronized with testing results

» Assist line functionality assists with grip space adjustment, specimen mounting, and marker mounting



Select the Optimum Model to Suit Your Specimens

e Meeting demands with a wide lineup featuring cameras with different fields of view
Single Camera Model TRViewXS Series
55 to 240 mm field of view: Examine a specific area in detail (1ISO/JIS Class 0.5 compatible)

Maximum of 800 mm field of view: Even large elongation specimens can be measured.

e The ultimate system, simultaneously attaining high accuracy and a wide field of view
Double Camera Model TRViewXD Series
Small displacements are measured with a high accuracy camera, achieving 1SO/JIS Class 0.5.
During testing, the camera can switch to large displacement, and is capable of ISO/JIS Class 0.5

large field of view measurements.

« Strain control compatibility
The system is compatible with strain control, to control testing speeds based on extensometer
values.
Thanks to the AG-X and AGS-X autotuning functionality, simple, high accuracy strain speed

testing can be performed.

LED Lighting for Achieving High Accuracy Measurements
e Thanks to high intensity LED, the impact of ambient lighting is minimized, thereby attaining
even higher measurement accuracy.

The intensity of the lighting can be regulated using TRAPEZIUMX.

e Multi lighting system
For large elongation specimens, up to four LEDs can be positioned forward and back, and to
the left and right.

The optimum lighting can be achieved to suit your various types of specimens.

Equipped with a High Quality Digital Camera Featuring a Fine Position Adjustment Mechanism
i Equipped with a high quality 2 megapixel digital camera, and a special megapixel lens

The clear images lead to even higher accuracy.

* Equipped with a mechanism for making fine position adjustments forward/back, left/right,
and up/down. The optimum settings are simple to make to accommodate the specimen

thickness and length.
The camera position can be confirmed easily on the TRAPEZIUMX window.



Complete Synchronization with
TRAPEZIUMX Simplifies Operability

The complete synchronization

is achieved with the popular,

easy-to-operate TRAPEZIUMX software for testing machines.

» Simply select the TRViewX testing conditions to automatically set the measurement mode.
e All operations from start to finish of the test can be controlled by the software.
e It is possible to measure the actual gauge length when testing starts.

Assist Line Functionality for Smooth Everyday Operations

Onscreen assistance is provided for specimen mounting, movement of the grip to the test starting position,

and mounting of the elongation measurement marker, all of which are required for testing.

Grip-GL Assistance

Specimen Assistance

Gauge Mark Assistance

Operational guidance
Straightforward operations with

operational guidance displayed

Zoom in /Zoom out button
Automatically zoom in /

zoom out or drag images

Free shot button
Photograph the specimen and jig,
and output the photographs to reports

Convenient assist line functionality

Single-click recording

LED lighting brightness adjustment



Detailed Analysis with Video and Still Image
Functionality Means Powerful Reports

Video Recording and Playback Functionality
e The testing conditions can be video recorded.
« Avariety of playback functions from start to finish of testing,

including replay only in the vicinity of fracture, pause function, and frame-by-frame playback.
« During playback, the display is synchronized with the graph.
Select a point on the graph with the mouse (point picking) to display the image of that part.

Still Image Report Functionality

During testing, images of a particular part can be extracted, and output to reports with a single click.
Photos of specimens and jigs can be taken before and after testing.



Configurations

Main Unit

Single Camera Model (TRViewXs Series)
Select from five models differing in the size of the camera's field of view.
This table is the example of the model selection F.O.V. requires (initialG.L + elongation) x 1.5 to 2.0.

Gauge Length Elongation Measurement Range Camera Model Camera Field of View
10 mm Approx. 100 % TRViewX55S 55 mm
10 mm Approx. 350 %

TRViewXI 208 120 mm
20 mm Approx. 180 %
20 mm Approx. 350 % TRViewX240S 240 mm
20 mm Approx. 800 % TRViewX500S 500 mm
25 mm Approx. 150 %

TRViewX240S 240 mm
25 mm Approx. 250 %
25 mm Approx. 600 % TRViewX500S 500 mm
50 mm Approx. 90 % TRViewX240S 240 mm
50 mm Approx. 300 %
75 mm Approx. 200 % TRViewX500S 500 mm
100 mm Approx. 100 %
100 mm Approx. 300 % TRViewX800S 800 mm

Double Camera Model (TRViewXD Series)

This model uses two cameras.

In the small elongation region, the small field of view camera is used for high accuracy measurements. (Camera 1)

In the large elongation region, the large field of view camera is used for large scale measurements. (Camera 2)

During testing, the system can switch automatically between Camera 1 and Camera 2.

This model can perform both high accuracy measurements of elastic modulus, and fracture and elongation measurements of large elongation specimen.
Select from two models differing in the size of the camera’s field of view.

This table is the example of the model selection F.O.V. requires (initialG.L + elongation) x 1.5 to 2.0.

Camera Field of View

Gauge Length Elongation Measurement Range Camera Model
Camera 1 Camera 2
10 mm Approx. 500 %
TRViewX500D 500 mm
20 mm Approx. 350 %
20 mm Approx. 700 %
TRViewX800D 800 mm
25 mm Approx. 800 % 120 mm
50 mm Approx. 300 %
TRViewX500D 500 mm
75 mm Approx. 180 %
100 mm Approx. 200 % TRViewX800D 800 mm
Items Included in the Unit
Item Description
CCD camera (2 megapixels) 1 unit (TRViewXS Series), 2 units (TRViewXD Series)

1 set supplied with each model

« TRViewX55S: Focal distance 50 mm
« TRViewXI 20S: Focal distance 25 mm
« TRViewX240S: Focal distance 12.5 mm
« TRViewX500S: Focal distance 5 mm

« TRViewX800S: Focal distance 3.5 mm

Lens (for TRViewXS Series)

2 types (1 of each) supplied with each model
Lens (for TRViewXD Series) * TRViewX500D: Focal distance 25 mm and focal distance 5 mm
« TRViewX800D: Focal distance 25 mm and focal distance 3.5 mm

Camera cable 1set (TRViewXS Series), 2 sets (TRViewXD Series)

LED lighting unit 1set

Control box (LED control, elongation output port to testing machine, USB cable) 1 set

Cable for output to the testing machine Digital, 1 cable (for AG-X plus and AGS-X)

Background black rubber sheet 1set

Sticker-type gauge marker (white line) 2 types, 1 sheet each

Gauge marker template 1

Black pen 1

Image input board 1set (Note 1)

Calibration bar 1set (TRViewXS Series) (Note 2), 2 sets (TRViewXD Series)

Camera fixed type mounting arm, mounting stand with fine position adjustment mechanism 1set (AGS-X, AG-X plus table-top type, AG-XD plus table-top type, AG-X plus floor type, each for use at room temperature, and for use in chamber)
Testing machine optional rails 1 set (for AGS-X, AG-X plus table-top type, AG-XD plus table-top type, AG-X plus floor type)
Lower joint for lower grip (45 degree type) Room temperature only (required for AGS-X, AG-X plus table-top type, 5 kN max. grip)
Leveling instrument 1

Measurement software CD 1 set

Kit for in-chamber modifications In-chamber kit only. Implements modifications of thermostatic chamber door.

(Note 1) Uses Matrox Solios. (PCIExpress x 4) slots are required for the PC.

(Note 2) A suitable calibration bar is packaged with the lens used.

* This software is incorporated in the TRAPEZIUMX testing machine control software. It does not exist as separate software.

* A safety cover cannot be used with this instrument. The safety cover must be removed to use this instrument. Contact Shimadzu if you require a cover of a particular shape.



Specifications

Item

Model Name

Gauge Length

TRViewX TRViewX TRViewX
558 1208 2408

Specifications

TRViewX TRViewX
5008 800S

Any value within camera’'s field of view

Elongation: 55 mm Elongation: 120 mm

Elongation: 240 mm

Elongation: 500 mm Elongation: 800 mm

TRViewX
500D

Elongation: 500 mm

TRViewX
800D

Elongation: 800 mm

Camera 1. 120 mm Camera 1. 120 mm

Camera 2. 500 mm Camera 2. 800 mm

Field of View (Note 1) Width: 40 mm Width: 90 mm Width: 180 mm Width: 300 mm Width: 300 mm Width: 300 mm Width: 300 mm
Camera 1: 40 mm Camera 1. 40 mm

Camera 2. 300 mm

Camera 2. 300 mm

. . Camera 1. 0.30 pm Camera 1. 0.30 pm
Effective Resolution 0.15 pm 0.30 pm 0.60 pm 12 pm 1.8 pm
Camera 2 12 pm Camera 2: 1.8 pm
+1.5 pm +15 pm
Absolute +15 pm +15 pm +15 pm p p
Accuracy Camera 1 only Camera 1 only
At Room Camera 1
Indicated value +0.5 %
Temperature o vve . X : Indicated value 0.5 %
Indicated value +0.5 % Indicated value +0.5 % Indicated value +1 % Camera 2:
Accuracy (Note 3) .
Indicated value *1 %
Elongation *0.5 *0.5 *i *0.5 (Note 3) | *1
Accuracy bsol
Absolute
+3 pm +3 pm
(Note 2) Accuracy +3 pm +4 pm £95 pm £150 pm p P
(23 °C) Camera 1 only Camera 1 only
In Chamber Camera 1. Camera 1
(Note 5) Relative Indicated value +1 % Indicated value +1 %
Accuracy Indicated value +1 % Indicated value +2 % Indicated value +2 % Indicated value +3 % Camera 2: Camera 2:
(23 °C) Indicated value +2 % Indicated value +3 %
*i *2 *2 (Note 3) |*2 (Note 3)
Camera 1: +2 pm Camera L 2 pm
Absolute +2 pm +22.5 pm +30 pm X - Camera 2: +30 pm
Accuracy Camera 2: £22.5 pm
(Note 4)
At Room Camera 1
Temper Relati ature Indicated value 0.5 %
elative
A Indicated value +0.5 % Indicated value +0.5 % Indicated value *1 % Indicated value +0.5 % Camera 2:
ccurac
4 Indicated value +1 %
Width *i *0.5 *i *0.5 (Note 4) | *1
Accuracy
Camera 1. +10 pm
(Note 2) Absolute 10 100 200 Camera 1. +10 pm . > o p
+ m + m E m amera 2: * m
Accuracy P P P Camera 2: +100 pm P
(23 °C) (Note 4)
In Chamber
(Note 5) Camera 1
Relative Indicated value +2 %
Accuracy Indicated value +2 % Indicated value 2 % Indicated value +3 % Indicated value +2 % Camera 2:
(23 °C) Indicated value +3 %

Distance Between Specimen and Camera

Maximum Tensile Rate

Sampling Frequency (Note 7)

Available Recording Time (File Size)

Control Box Specifications

*2

*2

*2

(Note 4)

Approx. 515 mm to 530 mm, Approx. 15 mm adjustment possible via forward/back position adjustment mechanism
1000 mm/min (Note 6)
Three values depending on image size: 33 Hz, 50 Hz, and 100 Hz
Approx. two hours maximum (approx. 10 GB), or up to the HDD space available, whichever is less.

Lighting control: 4 channels, analog voltage output: 2 channels
(Output voltage: #5 V, maximum output current: 10 mA, output resolution: 1/50000 full-scale)

Digital pulse output: 2 channels, communication with PC: USB

Temperature 5 °C to 35 °C (ISO is only certified for 18 °C to 28 °C, with fluctuations of +2 °C max),
humidity 20 % to 80 % (no condensation)
In-chamber temperature measurement range: -50 °C to 200 °C

Usage Environment

*0.5 :1S09513 Class 0.5 compatible, *1 :1SO9513 Class 1 compatible, *2 :1S09513 Class 2 compatible

(Note 1) The field of view and elongation measurement range differ. The field of view indicates the image-taking range of the cameras. In general, afield of view of (initial GL + elongation) x 15 to 2 is required. In addition, the field of view differs with the camera's vertical position,
and the testing machine's vertical and longitudinal dimensions. The field of view may become narrow particularly when using double camera models (TRViewXD Series).

(Note 2) The accuracy is defined s the absolute error with respect to the indicated value, or the relative error with respect to the indicated value, whichever is larger.

(Note 3) When the gauge length iswithin Camera 1's field of view (120 mm), the measurement accuracy shall correspond to the accuracy of Camera 1. The accuracy in the range from Camera 1's maximum field of view (120 mm) to Camera 2's maximum field of view shall
correspond to the accuracy of Camera 2.

(Note 4) When the specimen's initial width is 90 mm o less, Camera 1is used for measurement. When the value is larger than 90 mm, Camera 2 is used. The accuracy shall be in the range guaranteed for the respective camera.

(Note 5) A special chamber ith video is required for measuring elongation and width using the thermostatic chamber. In addition, the chamber observation window may cloud over depending on the measurement and usage conditions.
Measurements cannot be performed if the gauge markers cannot be observed by the CCD cameras.

(Note 6) Testing speed may be limited depending on the field of view.

(Note 7) The data sampling frequency may be less than values indicated in the specifications, due to the PC performance and load.

* Special jig may be required if the shape of a test specimen is round bar and its diameter is more than 4 mm, or when the compression and bending test.




Optional Accessories
(1) Sticker-Type Gauge Marker

These sticker-type gauge markers are adhered to the test object.

Number of Operational .
Name P/N Color Sheets Remarks Ter‘r)lp. Range* Adhesion

. White line on Suitable for measuring the elastic
3 Diamond-Shaped = 348-36045-01  p5ck background modulus of black resins and metals
Sticker-Type Black line on 50 sheets Suitable for measuring the elastic
Gauge Marker 348-36045-02 \ phite background modulus of white resins and metals

White line on
345-02917-03
i i _ black background i i

Line Sticker-Type 160 sheets  Uitable for large elongation 20 °Cto 150 °C  Double-coated tape

Gauge Marker Black line on measurements
345-02917-04 pite background

348-36040-01 White line on
Small Sticker-Type ; ) black background 200 sh Suitable when the GL is 20 mm max.
Gauge Marker Black line on sheets  or for width measurements

348-36040-02  \ypjte background

345-02917-11 White line on
Straight Sticker-Type } ) black background

Gauge Marker Black line on
345-02017-12 e background

Suitable for black rubbers
160 sheets -50 °Cto 150 °C  Printing paste
Suitable for white rubbers

*Depending on the specimen material and display conditions, the gauge marker stickers may tend to come off at low temperatures

(2) Clip-Type Gauge Marker

Number of Operational
Name P/N Color Sheets Remarks Ter?]p. Range*
Clip Type Gauge S
Marker for 346-57602-01 \l’)vlh'{(eb""?( o und  Lset(2pcs)  Suitable for Round TP. D45-D7 -50 °C to 150 °C
Round TP. ac ackgroun

External Dimensions (example for mounting on testing machine)
AG-X plus table-top type

AG-X plus floor type AG-XD plus type AG-X plus table-top
thermostatic chamber AGS-X thermostatic chamber

—
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PLNA MOC

Spole¢nost SHIMADZU Handels GmbH se sidlem Laaer strasse 7-9, A-2100 Korneuburg/Wien,
Rakousko (déle jen ,,Spole€nost"), zastoupena jednatelem Spole€nosti panem ............ccccvee...
................ , ktery je soucasné vedoucim organizacni slozky SHIMADZU Handels GmbH -
organizagni slozka, IC: 15887103, se sidlem Praha 4 -Nusle, Na StZi 1702/65, PSC 140 00,
zapsané v obchodnim rejstfiku Méstského soudu v Praze, oddil A, vlozka 7192 (dale jen
»Organizacni slozka"), timto zmocnuje

k zastupovani shora uvedené Spole€nosti a/nebo jeji Organiza¢ni slozky na Uzemi Ceské
republiky ve vSech zalezitostech a pfi vSech pravnich jednanich, k nimz je opravnén jednatel
Spolecnosti a/nebo vedouci jeji Organizacni slozky, a to zejména, nikoliv vyluéné, v nize
uvedenych zalezitostech a pravnich jednénich, které jsou v zajmu Spolec¢nosti a/nebo jeji
Organizacni slozky:

e jednani se vSemi statnimi organy a institucemi, a to zejména financnimi Gfady,
zivnostenskymi Gfady, obecnimi Gfady, katastralnimi Gfady, vefejnymi rejstfiky a
registry, institucemi socialniho zabezpeceni a zdravotniho pojisténi,

e jednéni s bankami, u nichz m4 nebo bude mit Spolecnost a/nebo jeji Organizacni
sloZzka zfizeny své bankovni Ucty, nebo ulozeny bankovni prostfedky, a to ve vSech
zalezitostech stim souvisejicich,

zastupovani ve vSech soudnich, spravnich, exekucnich, insolven¢nich ajinych Fi:enich,

e zastupovani ve vSech zdlezZitostech tykajicich se a souvisejicich s Gcasti ve vefejnych
zakazkach, jakoz iv jinych zakazkdch a obchodnich soutézi,

e zastupovani ve vSech pracovnépravnich zalezitostech,

e jednani sdal$imi subjekty/osobami, véetné zakaznik(, smluvnich partner(,
spolupracujicich osob a dalSich osob bez omezeni.

V ramci shora uvedeného zmocnéni je zmocnénec opravnén podepisovat vesSkeré listiny,
dokumenty a smlouvy, pfi. i jiné pisemnosti a je rovnéz opravnén pravné jednat
v zalezZitostech, pro které je vyzadovana zvlaStni plnd moc.

KORESPONDENCNI ADRESA: SHIMADZU Handels GmbH - organizaéni slozka : Na Strzi 1702/65,140 00 Praha 4
Tel: +os SFaX: e & e http://www.shimadzu.cz
FAKTURACNI UDAJE: SHIMADZU Handels GmbH - organiza¢ni slozka «Sidlo: Na Strzi 1702/65, 149 00 Praha 4 «1CO: 15887103 +DIC: CZ15887103
BANKOVNI SPOJENI: UniCredit BankCzech Republics, a.s. *&.4. 49089018/2700 «SWIFTcode: BACXCZPP «IBAN: CZ4627000000000049089018
SHIMADZU Handels GmbH - organizaéni slozka, zapsano u Méstského soudu v Praze oddil A, vlozka 7192 SHIMAZU
Handelsgesellschaft m.b.H., Laaerstraie 7-9, 2100 Korneuburg, Rakousko, FN 58498 B Landesgericht Korneuburg


http://www.shimadzu.cz

© SHIMADZU
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Dolozka z konverze dokumentu do elektronické podoby - na zadost

Dokument 170509276-415488-250225144638.pdf vznikl prevedenim listinného dokumentu do elektronického dokumentu pod pofadovym ¢islem 170509276.
415488-250225144638. VVznikly dokument obsahem odpovida vstupnimu dokumentu. Pocet stran dokumentu: 2

Vstup neobsahoval viditelny prvek, ktery nelze pIné pfenést na vystup.
Konverzi proved| subjekt: Ceska posta, s.p., IC: 47114983

Pracovisté: Praha 93

Datum vyhotoveni: 25.02.2025

Jméno a pfijmeni osoby, ktera konverzi provedla: ...

Poznamka:

Konverzi dokumentu se nepotvrzuje spravnost apravdivost ddajl obsazenych v dokumentu a I|

jejich soulad s pravnimi pFedpisy. Kontrolu dolozky Ize provést v centralni evidenci dolozek

na adrese https://www.czechpoint.cz/overovacidolozky I
I I ||

170509276-415488-250225144638
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